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Pozdrar koroSki mladini.

Ob Dravi, ki se vije kakor srebrn trak skozi zeleni Roz
in skozi polja in dobrave Podjune, Zivite Vi, fantje koro$ki in
dekleta. Mehka pesem, Sirom sveta znana, se preliva od Zile
doli do podnoZja sive Pece, iz Vasih grl doni, iz Vasih src
vstaja v istt lepi slovenski besedi, katero nas je ljuba mati
udila, ko nas je zibala.

Zlata materina beseda, sladko doneca in v srce segajoca,
nas veze vse Slovence v eno druZino, da smo si bratje in sestre
med seboj. Te vezi materinske besede ne more nobena sila na
svetu razirgati. Kdor se je zlonamerno dolakne, se pregresi
na najsvetejSem zakladu, ki ga célovek po svoji naravi od
Boga ima.

V drugi driavi Zivite in pod drugimi zakoni kot mi. A
beseda slovenska vas veZe crez vse meje z nami v en rod.
Tega se zavedajte, visoko cenite skromni in od mnogih zani-
cevani jezik slovenski; ohranite si ta zaklad od roda v rod.
Nobena godba ni tako lepa, kakor doni materina beseda; no-
bena beseda ni slajsa, kot beseda iz ust Tvoje tihe, muceniske
vdane slovenske matere. Ne pozabi je nikdar!

Dr. Gregorij RoZman,
skof ljubljanski.
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Tone Gaspari:

Iz dnevnika.

Velikovec, 10. oktobra 1920,
veCer ob 8. uri smo vedeli, da je plebiscit izgubljen.
Zdeli smo stisnjeni v podolgovati sobi, kakor od
ujede splasene kokoSi. »Saj ni mogoce!« je skrivaj
tolazilo v vsakem posebej. Dolgi dve uri samo molk
v sobi, kjer nas je bilo petdeset zbranih. Glave so sé
sklanjale vedno nizZe; solze so udarile iz o¢i brez vzdiha in besede.
Vsi smo se razumeli, saj smo vsi eno mislili: »Ubogi nasi ljudje!«
Zunaj mimo oken je ze rjovela nemska pesem, klici so padali kakor
pesti ob Sipe. Vsak klic nas je zdramil v resnico: »Nazaj ¢ez Ljubelj!«
Nih¢e ni mogel od mize. Ko se je vpitje oddaljilo, spet tisina. Prevec
tiho je bilo, zato je Se bolj bolelo. Sele nato posamezne besede, tako
trpke, zalostne in ljubece, da nas je rezalo v Ziva srca. Nihée ni iskal
krivde in krivea. Vsi smo bili krivi tedaj v tistém trenutku!

Brez vederje — samo dva, tri grizljaje — smo se razsli kakor
tatovi po ozkih, temaénih ulicah domov. Spati nisem mogel. Ko sem
ugasnil Zarnico in pozaprl o¢i, se je zapodila iz kréme skozi priprta
okna divja pesem pijanega veselja; vmes so sekali klici grozenj.
V sanjah sem blodil do jutra. Sele ob zori sem zadremal.

11. oktobra 1920,

Zbudila me je spet pesem. Kljub utrujenosti sem sko¢il pokonci
in planil k oknu. Poten od prehudih sanj in resnice, sem bil ves
Sibak. Solnce se je ravno toliko vzdignilo, da je posvetilo na trg,
mestoma postlan od rumenecga listja platan. Nebo je bilo &isto;
hladno mi je zapihalo mimo obraza. Cez trg in dalje s prvo jesensko
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sapo je orila nemska. Re: ST sBoin fhjgf:"jél‘jc bil, Tam na levi strani
nas rtx O:w.jvc@fé”fdfémc je stalo par tiso¢ odkritih glav. Poleg ob
stcmn “avtomobili. Nepremic¢no so stala telesa drug ob drugem in
zrla zamaknjena nekam visoko kakor v nebo. Glava pri glavi, vse
odkrite kakor pri sluzbi bozji. In iz vseh teh deset tisot grl se je
trgala himna zmage nad Slovenci in pretnja vsem onim koroSkim
rojakom, ki so glasovali za nas. Ob oknu sem zdrknil na stol. Pesmi

ni bilo konca: « — — od Tur do Karavank je povsod

nemski koroski dom — — —

Neprenchoma je pelo. Glasovi so sli in se lovili nad jutranjim
mestom, potem so se spustili kakor ¢rni vrani doli ¢ez Dravo v Pod:
juno in tja ez Vovbrske grice na DjekSe sporolat tezko vest o
nemski zmagi.

Tako so peli ti tiso¢i, ki so neupraviceno pomagali k zmagi in
ki so cakali, da se vrnejo v Celovec.

Po izpeti pesmi sem pogledal Se enkrat na trg. Gozd pesti se
je grozete dvignil nad odkrite glave: prisegal je zvestobo nemski
Koroski, obljubljal maS¢evanje. Vsak hip bi se lahko utrgal ta plaz.
da bi se razsul po slovenskih domovih in ljudeh,

Tacas so se vracali v Sin¢o ves nasi Sokoli, ki so bili prisli na
Korosko, da branijo med glasovanjem nasSim ljudem zivljenje in
imetje. Hitro je bilo treba njihove pomoci! Kolesar je neopazZeno
zdrknil v Sino ves, da ustavi naSe straZarje.

Ko je bilo najhuje in ko je opita mnozica divje kricala in sra-
motila naSe koroske borce, smo se plaho stiskali ob okna, zakaj
pomoc¢i nismo pri¢akovali od nikoder. V vsakem posebej je izpra:
Sevalo: »Kaj bo, e ostancjo vsi ti do velera tu?«

Tedaj je odjeknila druga pesem. Po klancu navzgor od Drave
so prikorakali Sokoli. Par sto v osmerostopih! Zdelo se nam je, da
se je trg potresel pod njimi. Spredaj visokoSolci. Koraki so tolkli
ob zemljo udarce enoglasni, silni pesmi:

0j, Slovenci, kje so nase meje,
0j. Slovenci, kje je nasa kri?
Tam za Celovecom, tam so nade meje,
tam za Celoveom, tam je nasa kri!
In takoj nato tista zmagovita koralnica, ki se je zdela kakor

odresilna visoka pesem: P Y S

svi ¢e Sokolovi ’
zate Zivot datil
To je bil poslednji sijajni hip v &rni Zalosti. Vsa nem8ka mno-
zica se je v trenutku zapodila v avtomobile, in preden so Sokoli pre:-
korakali trg, ni bilo nikogar ve¢. Vedeli smo: najhuje je odslo.
Ali zvecer so morali zapustiti tudi nasi Spkoli Korosko.
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Dr. Fr. Koinik:
Kako sem se ucil knjizne slovenscine.

o sem trgal resnaste hlace po Solskih klopeh, v naSem trgu Sc¢ ni
bilo slovenske Sole. Ze od prvega Solskega dne so nam vtepali
v glavo nems¢ino po receptu: mza — Tisch, riba — Fisch, kasa —
Brein, vino — Wein, pust’ me zmirom — lof8 mi sein. In tako

pl‘\'lh dvch Solskih let le malo spominjam. Doma pa so imeli obilo sta:
uJS|h in novih slovenskih knjig, v hiSo je zahajal slovenski koroski list

»Mir«, dedek pa je bil naroé¢en na »Slovenskega gospodarjac.

Ko so prisle v jeseni Mohorjeve knjige iz Celovea, jih je oce vsak vecéer
pridno prebiral, zanimive povesti je poslusala vsa druzina. Izmed vseh
povesti »Vedernice je najbolj ugajala zgodba o lepi Rozanki Miklovi Zali,
ki s¢ je po dolgih letih sre¢éno vrnila iz globoke Turéije v svoj rojstni kraj.
Istotako smo pozorno sledili branju Staretove »Obcéne zgodovine« ter ob
postnem Casu vsak vecer zvedavo poslusali legendo in zivljenjepis vsako:
dnevnega svetnika. Iz »Mira« pa smo zvedeli za novice. Radovedni smo bili,
kako se dajejo v tem ali drugem kraju Slovenei in Nemei. — O¢e so hodil:
v Solo $¢ v Slom3kovi dobi, ko je tudi materinemu slovenskemu jeziku bil
v tisti Sol’° odmerjen majhen prostoréek.

Po malem sem tudi jaz postajal radoveden ter poskudal s slovenskim
branjem. O¢e pa so mi kazali ¢rke. Stikal sem kot radovednez:porednez
po predalih in omarah ter naletel na licen slovenski molitven'k, ki ga je
spisal nekdanji zupnik Verdinek v Selih. pri Slovenjgradeu. Tega sem
si osvojil, ga jemal v cerkev n v Solo h kricanskemu nauku. Navadil sem
se¢ slovensk™ brati, a molitvenik je bil tiskan Se v bohori¢ici, érkopisu,
ki ga je utrdil psatelj Adam Bohorié v svoji slovnici, ki je izdla leta 1584,
Ker je molitvenik obsegal tudi dele katekizma, sem se uéil kri¢anskega
nauka po njem in ga neko¢ pokazal v Soli gospodu katchetu, rojenemu
Cehu. Ta je pregledal knjizico, zmajal z glavo, mi jo vrnil ‘'n povedal oetu,
da znam Zze slovenski Citati, a »po starem«. Doma se je vril nato zveder
pred zbrano druzino izpit, nakar so se oe pohvalili in dejal : »Postavim,
na$ Francej zna Zc stari tisk brati.« Ker je bil na§ katchet zaveden Ceh in
Slovan, ki je kri¢ansk' nauk v nem3ki Soli razlagal tudi v slovenséini, nas
je nekega dne vprasal, ¢e bi hoteli imeti slovenske katekizme. Naj doma
star§e vprasamo in prinesemo onih par Kkrajcarjev za Kknjigo. S¢ nikoli m’
ofe denarja niso tako radi odsteli kakor takrat. Revnim soucencem, ki niso
prinesl: denarja, pa je gospod katehet knjigo podaril. In nato smo se zaceli
v Soli med kri¢anskim naukom uditi slovenski brati. Katekizmi so bili seveda
tiskani v gajci, sedanjem ¢érkopisu, ki ga je uvedel Ilirec Ljudevit Gaj
(1809—1872). Zame je bil pouk v branju seveda lahek, ker sem Ze doma
dobil podlago.

Pa sem staknil doma v omari $¢ o¢etovo staro slovensko racunico in
sem jo pregledoval.

Takrat se je menda zaéel boj za slovensko Solo v nasi obéini. Oce je
bil predsednik Ciril:Mctodove podruznice. Pa me v Soli nckega dne vprasa
gospod uéitelj pri raCunanju: »Kako bo§ pa to slovenski povedal?« Odgo:
voril sem pravilno.

Nenadoma je priSel nekega dne gospod nadzornik, castitljiv moz — ce
se ne motim, se je pisal za Valentintsch'tscha. Ce otroci dobro odgovarjajo,
nadzorniki niso hudi. Spominjam se¢, da je §lo takrat vse gladko. Znali smo
tako, kakor bi nam bili jezike namazali. Veckrat sem bil tudi jaz poklican
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in sem s¢ dobro odrezal. Na koncu nas je vsc pohvalil, vso drugo uro pa
je gospod ucitelj pravil smesnice, prigodbe in se smehljal.

V nedeljo je gospod uc'telj omenil oc¢etu, da sem vprico nadzornika
dobro znal nemski odgovarjati. Oce pa je samo vpradal, ¢e sem to tudi
razumel, kar sem odgovarjal.

Pa se spominjam Se¢ nckega lepega dne. Zunaj zima in mraz v sobi pa
prijetna toplota, posebno Sc¢ na veliki kru$ni pec¢i. V omari sem zasledil
povest o Genovefi, ki jo je nam otrokom Ze uditeljica med poukom pripo-
vedovala v nems$cini, pa je Zal slovenski otroci nismo povsem razumeli.
Hajd s knjigo na pec, dlani na lice in storijo pred se. Vrste na prvih stranch
sem pocasi prebredel, drugo poglavje je hitreje izginjalo, na koncu pa sem
ob napetem dejanju knjigo poZzral. To je bila prva knjiga, ki sem jo kot
Solar precital.

Sedaj sem znal slovenski Citati.

V septembru leta 1894. je v prvi slovenski uri na celovdki gimnaziji
profesor Sajnik razdelil liste in zacel narekovati: »Bila je huda zima, da je
drevje pokalo...« Spogledali smo se, gospod profesor pa je povedal, da naj
napiSemo, kakor vemo in znamo. In pisali smo, eni tako, drugi drugace, eni
z gajico, drugi z nemsko gotico. Pod diktatom smo moral® napisati, kje smo
hod'li v ljudsko 3olo. Drugo uro nam prinese popravljene 3olske vaje. Pisali
smo popravo. In tako smo se pri profesorju Sajniku v Celoveu polagoma
naucili tud’ slovenski pisati. Star§em, gospodu katehetu in gospodu profe:
sorju Sajniku bom vedno ostal hvaleZen za vse lepe nauke in za vsako

slovensko besedo. 20, 5 - Gruntarjeva Lnjiznica v Liubljant

Josip Sasel:
Torka. (Narodna.)

ajno je razpolozenje v kmetski hisi ob zimskih veéerih, ko Zenske
o predejo, moski kako orodje obdelujejo, otroci pa se stiskajo
iﬂ na derah in z odprtimi ofmi in usti posluSajo bajke o gornem
- mozu, ki preganja ZarkZene, o Skratu v peéch in Skuberlu pod
zemljo v jamah, o Skopnjaku, ki kljuje otroke! Vse te poSasti divijajo zunaj
v temni, v mrzli nodi, samo do kapa sc smejo hisi priblizati — varno je
na derah! Samo ena poSast prodre tudi v zavetisée hide, ako predice niso
dosti previdne, to je stradna in kruta Torka. Ona nastopi s Sumom in mrzlim
piSem, ako Zenske v tore vecer (t. j. v torek zveéer) érez deveto uro predejo:
ali pa tudi druge vedere, ako predica, ki gre spat, ne vrZe niti s kolovrata
in ne napravi érezenj kriza. Ob teh pogojih dobi Torka oblast, puhne v hiso,
kolovrati zaéno ogluSujode brneti in v trenutku je vse nazaj odpredeno:
gorje pa tistemu, kdor je ¢ Ziv v sobil
Ncka gospodinja je b'la tako predrzna, da je kar érez prepovedan Cas
naprej predla. Vse obupane so jo opazovale dekle. pa se niso upale zapustiti
dela, dokler je gospodinja $e vztrajala. Ko je pa ura na steni devet odbila,
se je ena dekla za drugo vzdignla in zmuznila iz sobe, ne da bi vrgla niti
S ko.lovruta ali napravila kriz, da bi gospodinja mislila, da pride $¢ nazaj.
Ko je nazadnje gospodinja sama obstala in kar naprej predla, nastane na-
enkrat strahovit pi§ ‘n &um, prazni kolovrati zaéno brneti in se nazaj vrteti
lu¢i ugasnejo. Toliko da je gospodinja ¢ skoéila v kamrico poleg k stari
materi v postelj, ki jo je prijela z roko &rez pas, iz teme pa se je slisal votel
glas: »Sreda tvoja, da te varuje Zelezen obrog, drugade bi te zmlela kakor
mlinski kamen mokol« - :

V%

5



I. Mati¢ic:

Tam gori po polju.

ilo je v onih mirnih ¢asih, ko je zorela rz na Korodkem, ko ni bilo
S¢ vojne, niti slutnje o nesreénem glasovanju. Tedaj je 3e stalo
tam trdno nase domovje.

Pa smo §li stirje fantje iz Celovea. Kam smo neki §li? Kar
¢ez Krizno gord smo jo urezali. Kakor prek Roznika v Podutik, tako nekako
izgleda tisti kraj. Mav po gozdu, may pn polju — in smo pridli v St. Jurij
na pesku. Bila je to pohlevna vasica, a je imela premozno gostisée, kjer je
bilo zbrane polno celovske nemske gospode.

Ljudje so cebljali in se smejali kakor na zegnanju. Nu, prisedli smo se
mi, ker je bilo tako mikavno. Mol¢ati pa nismo znali — in smo kar urezali
tisto »Lezi, lezi ravno polje«. Naj bo kar hoce, smo rekli. Nu, pa je bilo
kar vsem prav, nihée se ni spotikal, niti krivo pogledal, temveé je vse pri:
sluhnilo. Saj nam je Slo kakor bi se bili nalas¢ pripravil’, a s¢ nismo, prav
res da ne. Neki dedek v blizini je kar sklonil glavo, kakor bi jokal. Kaj
ncki mu je? Solze so mu drsele po licu. Ga li je kdo razzalil, smo ugibali.
Nazadnje je pristopil k njemu na§ Tomaz in ga nagovoril:

»Oc¢ka, kako je? Vas je kdo razzalil? Kar povejte, mi mu pokazemol«

In je pocasi razodel dedek, da je ginjgn. da ga je ganila pesem. Saj ni
bil slisal naSe Ze tol'’ko let! Same nemske popevke slisi. Slovenskih nikoli
ni blizu, je rekel.

Nu, 3¢ eno za dedka, smo rekli, §¢ tisto »Mili kraj«, za dedka in za
one, ki so 8¢ nasi...

Potem smo §li dalje. Skozi vas Trnje smo zagazili v §'rno ravan, Skozi
valovje rzenega klasja, mimo solnénih roZ, mimo ajde in detelje, skozi
socno dobravo. Tu je bajno Gosposvetsko polje. Fantje, naprej, mladi fantje!

Dale¢ gori proti koncu polja smo obstali. Ograjen kamen je tu, mo:
gocna skal na sredi polja. To je vojvodski prestol! Stara kamenina, sprana,
razjedena od zoba stoletij, mogotna pri¢a vladavine nadih davnih knezov.
Da, vojvodski prestol, edini ostanek ustoli¢enja naSih nekdanjih vladik.

Samo gledali smo v to nemo kamenno, a nismo vedeli, kako in kaj.
Bila je moéno ograjena. Toda samo dotakn'li bi se radi tega svetcga spo:
mina. Ali kako? Ograja je bila Zelezna in visoka. Pa se je kar spel na§ Sime
na ograjo in jo preskocil. In se meni ni¢, tebi $¢ manj — mirno usedel na
prestol, ta Sime!

»j, ¢e bi bil zdaj jaz knez!« je rekel mosko. »Kar zaukazal bi in zdras
mil vojsko kralja MatjaZza izpod Pece. In gosposvetska ravan bi se prebudila,
okrog prestola bi se zgrnile trume junakov, ¢j, trume nas h fantov!«

Tako je menil Sime in bil ves zamaknjen. V tem se je pa gori v cerkvi
Gospe svete prebudil zvon in zagrmel, da se je skoro zamajalo mogoéno
zidovje svetiséa. Dol” od cerkve se je usula mnoZica od vecernice, mi smo
se pa odstranili, da bi kdo ne uganil nasih tihih sanj.

-

Ncke druge nedelje smo jo mahnili pa k Vrbskemu jezeru. Zopet kar
stirje. Po beli cesti skozi gozd in gmajno. Mimo ljubke vasice Goricice dalje
ob »¢rni obali« jezera. Na tem kraju je namreé Vrbsko jezero zelo globoko
— nad 60 metrov. Povrdina jezera je na tem mestu temna, skoro ¢érna, zato
pravijo temu obreZju »¢rna obal«. V Vrbskem jezeru vsako leto kdo utone,
in prav tiste dni je nekoga pogoltnilo blizu ¢rne obale, a ga niso mogli
resiti. Niti njegovega trupla niso nadli. Kajti celo potapljaé si ne upa v
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tisto globodino. Pravijo, da so na dnu strahotni prepadi in da odganja iz
blata mocna trava, zato ni moé utopljenca izvledi.

S strahom smo se zmuznili temu kraju in $li skozi prijazno Ribnico
ob jezeru dalje m'mo vesele Svete Ane na otoku. Je samo polotok, po:
maknjen v jezero, a diven ne dosti manj od blejskega otoka. In dalje,
dalje po cesti skozi Lipo. Pred neko hifo je stalo dekletce pa nas po
nemski pozdravilo.

»Kaj pravi§?« jo je vprasal na$ Irance.

Dekletee je osupnilo in ni nadlo odgovora. Njena mati je stopla na
prag, gledala nas in héerko pa ji rekla: »Zakaj ne pozdravis, Mojcika?«

»Saj je, a ne prav,« smo pojasnili.

Mojcika je rdela pa jo ucvrla okrog hise. Bilo jo je sram.

»Oh, v Sol" jih tako uéijo,« je potozila mati.

Seveda, $ola je tisto. Pred sosedno kajzo je sedel pobec, pa ni¢ po-
zdravil. In smo ga razumeli: po nems$ d ni maral, slovenski si ni upal.

»Nu, pobee, ¢igav si?« smo ga obstopil’.

»Nas!« se¢ je odrezal veselo kakor da bi bil pravi hisni gospodar.

Sli smo dalje in zadeli na malega bosca, ki se je gugal na tramicih.

»Dobar den,« se je odrezal kakor velik.

»Ta je pravie smo ga gledali. On pa po strani klobu¢ in mosko sedec
na tramicih. O¢e je stal na pragu, krepko puhnil iz pipe d'm, ponosen na
sinka, ki tako junadko jezdi tramice in se nikogar ne strasi.

In dalje ‘n dalje smo §li, prav do Vrbe, kjer je jezera konec.

Potem pa nazaj. Toda ne ved po cesti, temved na parn’k smo sec spra
vili, saj je skoro ¢akal na nas, s¢ nam je zdelo. Pa je zabrlizgal in jo urezal
prav po sredi jezera, rezal jo in puhal, kakor po sredi morja. Pe§ smo jo
bili kresali Stiri ure ob jezeru, a parn’k je prepuhal jezero v dobri un
od konca do kraja. To neskenéno jezero, to korosko morje.

Potem smo se naloZili na cestno Zcleznico. Prav kot bi se nakladali na
lojtrski voz, ni¢ se nismo bal’. Saj tista ni bila elektriéna, temved samo
konjska. Da, konj je vlekel vagon, precej zavaluhast konj z zvoncem. Slo
je po tirnicah in puhalo je to krevse, kakor stara lokomotiva. Niti koraka
vstran, kar tofno po sredi med tirnicama; desetkrat na dan je preklecalo
isto pot leto za letom. In je postal konj zivo kolesje, mazano z ovsom. Tako
vam je 8lo po Lendu od jezera. Kakor b’ mignil, v eni uri smo hili v Celoveu
pred tistim velikim lintvernom na Novem trgu.

Bog in nasa zemlja!
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Zgodovinski dan naSe narodne vojske.

ne 6. septembra 1930., na rojstni dan Nj. Vis. prestolonaslednika.
kraljevica Petra, so nasi polki prejeli nove zastave. Stare, slavne
srbske zastave, najdragocenejSa svetinja naSe vojske, zastave, za
katerimi so srbski borei hiteli z neprimernim junastvom od zmage
do zmage, te zastave so s¢ umaknile novim. Naj bi prinesle napredek in
sreco veliki Jugoslaviji!

Kralj izroéa nove zastave posameznim polkom.

S Y P e Py E 7 T R TR
Istega dne, ko se je cela nasa ponosna domovina pripravijala, da veli-

castno proslavi rojstni dan ljublienega prestolonaslednika, istega dne, ko je
vsak Jugoslovan gledal s ponosom na mo¢ in junastvo nase vojske, istega
dne je ob zori pocilo v Bazovici pri Trstu petdeset strelov in ugasnilo ¢elvero
mladih Zivljenj. Bidovec Ferdinand, Marusi¢ Franjo, Milos Zvonimir in
Valenci¢ France so padli, ker niso klonili.

Kakor je bila velika in globoka njihova ljubezen do svojega naroda, tako
naj bo velik in globok spomin nanje.

[P i O R S S L WA AT Ak 5 AR a U] Tt S S ET e R s A S LICK g B AR RN ]
Junaki do zadnjega vzdiha.

V avtomobilu, ki je vozil na smrt obsojenega Bidovea in tovariSe na
morisée, so obsojenci prepevali slovanske pesmi. Zro¢ smrti v obraz, so
kazals Marusi¢c, Milos in Valenci¢ najve¢jo spokojnost, najmlajsi med vsemi
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Stirimi, 22letni Bidovee, pa celo ponosno samozavest in zan‘éevanje. S ciga-
rcto v ustih je zaklical svojim na smrt obsojenim tovaridem, naj n kar ne
delajo zalostnih obrazov, saj ne bo tako hudo. Preden je padlo povelje
za salvo, se je na stolu okrenil, tako da je prejel smrtonosno salvo v prsa.
»Doli fasizem!« so bile njegove zadnje besede. Samo dve Zrtvi sta bil takoj
mrtvi, Bidovee in Valenéié. Marusi¢ in Milos sta b la po salvi Se pri zivljenju
in poveljujo¢i miliéni ofic’'r ju je usmrtil s streli v glavo. Trupla so bila
takoj pokopana v neposveéeni zemlji.

Podezelsko prebivalstvo Istre tja do trzaSkega predmestja Sv. Ivan je
zatelo no¢ pred usmrtitvijo s svojevrstnim obredom. Ob vsaki mizi, za ka-
tero so oncga petka sedli k vecerji, so bili pripravljeni 3¢ Stirje prostori, ki
pa so ostal’ prazni. In kakor molijo verniki: »O, pridi Jezus in bodi na§ gost,«
tako so brez besed molili za Stiri nevidne goste, ki so bili one noéi prisotni
v zadnji istrski koci. In vse Zuljave roke, ki so onega veéera rezale in lomile
svoj skromni kruh, so se sklenile k molitvi, ali stisnile v pest in o&i vsch so
bile obrnjene na ona 3tiri prazna mesta. No¢ in naslednje jutro — ob Sestih
zjutraj je bila sodba izvrSena — so ljudje prebili v molitvi. Je to skromen,
od tezkega garanja usloéen narod, ki skoraj ne more poznati pravicnosti na
tem svetu in sc zato v svojem trpljenju obraca k Bogu.

(lz , Arbeiter Zeitung )

General Rudolf Maister.

General Rudolf Maister je po rodu

Kamnican, kjer je zagledal lué sveta
1. 1875. Kot &tudent se je zanimal za
knjiZevnost, ali tudi voja¥ki stan ga
ie veselil. Postal je castnik, se udelezil
svetovne vojne ter 1. 1918. ob prevratu
ocuval Jugoslaviji na%o severno mejo
z Mariborom, Kkjer Zivi zdaj. Takrat je
tudi zavzel s svojimi prostovoljei Ko-
rosko, kjer je ostal do plebiscita. Tudi
kot pesnik je znan pod imenom Vojanov.
Izdal je ,Poezije’ in pesniiko zbirko
»Kitica mojih®. Iz poslednje zbirke je

tudi naslednja pesem:

Gosposverflska sfraza.

Od Labuda do Baskega jezera A v letu dvajsetem so nam Gospo
Jje nasa straza stala. iztrgali z laZjo

Je véasi iz sre in véasi iz pusk zapelo in v nasih okencih so nageljci
in tam pri Vovbrah, tam ob krskem bregu  zajokali —

Jje v nasih vrstah rdece zacvetelo iz novih cvetov pa jim vdarja vera,
zdaj v klasju, 2daj v boziénem snegu da se bo Gospa Sveta zvala.

za naso Gospo svelo.
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Usiroj nase vojske.

Vrhuvni poveljnik jugoslovenske
narodne vojske je kralj. Najvisje
poveljstvo pa je ministrstvo vojske
in mornarice. Na ¢elu m’nistrstva
vojske stoji vojni minister. On poves
ljuje v kraljevem imenu in mora
skrbeti, da je vojska vedno priprav:

NiSu. Vsaka armija ima divizije, arti:
ljerijo ter poveljstvo inzenjerije. Di-
vizija ima po c¢no peSadijsko in arti-
ljerijsko brigado, bolnicarsko c¢eto,
pekarsko ¢eto in vozarski eskadron.

Najveéja ecdinica v peSadiji je

brigada, najmanjsa pa d&cta. Skupno

Nova polkovna zastava.

ljena za obrambo domovine. Vojnemu
ministrstvu pomaga glavni generalni
Stab.

Ozemlje Jugoslavije je razdeljeno
na pet armij (armadnih ozemelj). 1. ar:
mija je v Novem Sadu, II. v Sarajevu,

Ili. v Skoplju, IV. v Zagrebu in V. v

imamo 57 peSadijskih, 39 artiljerijskih
in 10 konjeniskih polkov.

Nasa vojska ima strogo obrambni
znacaj, ker nas§ narod ne Zeli nicesar
tujega in je samo trdno odloéen bra:
niti proti vsakomur in za vsako ceno
to, kar je njegovega. Biti pa mora Ste:-
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viléno moé¢na, moderno oboroZena in
dobro opremljena, da lahko vsak hip
zavrne napad kogarkoli.

Mecd ostalimi polki naSe junaske
vojske je dobil svoj prapor tudi ljub:-
ljanski 40. peSpolk »Triglavskie, ki je
dobil ob priliki prvega poscta Nj. Vel
kralja Aleksandra v Ljubljani dne
20. junija 1920. naziv »Triglavski«.
Svojo Stevilko 40 pa je prejel polk
ze 1919, ko je bil preosnovan tedanji
slovenski planinski polk. Ta je bil ses
stavljen po prevratu v Ljubljani iz
ostankov mosStva bivSega avstrijskega
gorskeda strelskega polka §t. 2, ki se je
24. oktobra uprl v Codroipu ter pos
vzro¢il prve nerede za avstrijsko frons
to ob Piavi. Ko je bil nato poslan
na fronto, se je pridruzil oddelkom
¢eskih polkov in Z njimi vred namesto
na fronto krenil proti domovini, kjer
je bil poslan na Korogko branit domo:
vino.

Posebno so se odlikovali na3i fan:
tje leta 1919. pri zmagovitih koroskih
bojih. Pod poveljstvom polkovnika
Raktelja so se udelezili vseh bojev
koroskega odreda v desetdnevni ofens
zivi ter preganjali Nemce nad 170 ki-
lometrov dale¢ vse do Gosposvetske:
ga polja.

Vojastvo polka se dopolnjuje iz
vsch delov naSe drzave, tako da imajo
priliko na$i bratje iz ostalih pokrajin
drzave spoznati slovenske prilike in
razmere, kakor jih imajo slovenski
vojaki priliko spoznati v drugih pol:
kih po vsej drzavi.

Mariborski polk §t. 45 se je v
zacetku sestavil iz pescice slovenskih
castnikov in vojakov, ki so zasedli pod
poveljstvom generala Maistra 1. nos-
vembra 1918, Maribor. Mala, niti sto
moz mocna Ceta je takoj odloéno na-
stopila ter ohranila Maribor Jugosla-
viji. Po Maistrovi mobilizaciji 9. no:
. vembra je bil osnovan v vojadnici
prejSnjega 26, avstrijskega strelskega
polka »Mariborski polke, ki je 23. no:
vembra razorozil nemsko mes¢ansko
gardo. V spomin na ta dan praznuje
sedanji 45. polk tudi svojo slavo.

Nato je odsel mariborski polk
takoj na mcjo ter zasedel nado sever:
no mejo na vsej ¢rti od Velikovea pa
do Radgone. Na tej ¢&rti je ostal polk
vse do sklepa mirovnih pogodb, vedno
pripravljen braniti vsako ped naSe
zemlje.

Med novo osnovanimi polki jus
goslovenske vojske, ki so sprejeli iz
rok Nj. Vel kralja Aleksandra pol-
kovno zastavo, je tudi celjski polk
5t. 39,

Polk &t. 39 je bil sestavljen leta
1919. iz takratnega »Celjskega polkac
in iz vojnih obveznikov celjskega, bre:
ziSkega, konjiskega in slovenjgradke:
ga sreza, ki so se odzvali mobilizacij:
skemu povelju generala Maistra.

Ze v novembru 1918, je odsel z
oddelkom tega polka, mo¢nim 40 moz,
in s 4 strojnimi puskami iz Celja v
Dravograd nepozabni junak poroénik
Malgaj ter zasedel Dravograd, to vazs
no zeleznisko krizis¢ée. Po vsej Mezi-
ski dolini od Dravograda pa do Crne
je vladal v tistih dneh najveéji nered.
Delavei v tamodnj’h rudnikih so stav-
kali, ljudstvo je bilo vse preplaseno
in bezalo na vse strani. Junaski Mal-
ga] ni dolgo pomisljal. Kljub Sibki
modi, s katero je razpolagal, je udaril
naravnost na Prevalje. Pridruzilo se
mu je S¢ nckaj zavednih koroskih slo-
venskih fantov. Zasedel je kolodvor
in trg Prevalje ter odposlal manjso
patruljo ceclo v Gustanj. Proglasil je
nad vso Mezidko dolino preki sod ter
v dveh dneh vzpostavil red in mir.

V wvseh okol'S8kih vaseh in trgih
je postavil slovenske Zupane in po treh
tednih razmere tako uredil, da je lahko
mislil na nadaljnje prodiranje. 23. no:-
vembra je napadel Pliberk, razorozil
z 80 mozmi, med katerimi je bilo ze
tudi okoli 40 Srbov, nemsko &eto iz
Celovea ter zaplenil veéje mnozZine
orozja. 30. novembra je prekoraéil Dra:
vo pri Lipici in vkorakal s svojimi
fanti v Velikovee, kjer je razorozil
tamkajsnjo nemsko meS¢ansko strazo.

Ze Cez nckaj ur so se pojavile
pred Velikoveem tri moéne nemske
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cete. Celjski fantje so se postavili
pred mesto, se razvili v bojni érti ter
odgovorili Nemcem, da se bodo bras
nili do zadnje kaplje krvi, éeprav so
bili Avstrijei v silni premoci, saj so
steli okrog 600 moz in so imeli*14 to-
pov. Vncla se je borba, ki so jo kmalu
prekinili Avstrijei ter se na povelje
iz Celovea umaknili do Krke. Malgaj
je ostal v Velikoveu, kamor mu je
4. decembra prispelo na pomoc  Se
okrog 500 srbskih vojnikov.

Po tch zmagovitih bojih je ostal
celjski polk na Koroskem tik do ple:
biscita in s¢ potem vrnil v Celje, kjer

uziva danes ljubezen in naklonjenost
vsch Celjanov, ki so ponosni na svoj
celjski polk.

Najmlajsi polk v Dravski bano:
vini je Skofjeloski polk §t. 52, ki je
bil do predkratkim v Ljubljani. Sedaj
se je preselil v Skofjo Loko. kjer uzZi:
va poscbno naklonjenost prebivalstva,
ki je v kratkem éasu vzljubilo svoj
polk. Sprejem polkovne zastave sc je
vriil v Skofji Loki, kjer je ob tej priz
liki bila najvedja vojaska svecéanost,
kar se jih je vrdilo doslej v tem sta-
rodavnem mestecu.

Vsesokolski zlet v Beogradu.

dolgi vlaki,

;%@ onec junija leto$njega leta je
A polni jugoslovenskih Sokolov.
. nov raznih sokolskih drustev so se vsuvale dan za dnem,
uro v pxcxrnlnlco kakor da jo hoccjo prcpl.wm s svojimi kroji.

bilo, ko so puhali proti Beogradu
Nepregledne vrste ¢la-
uro za

()d vsepovsod so prisli, iz najoddaljenejs$ih vasi naSe kraljevine, da pokazcjo
vsemu svetu, kako mocna vez jih veZe in kako so enih misli, in da pokazcjo

prijateljem
treba.

‘n sovraznikom domovine, kako bodo vstali kot en moZ, &e bo

Ceskoslovaske Sokolice v povorki,
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Ali niso le jugoslovenski Sokoli polnili beograjskih ulic, mednje so
se pomesali ceskoslovaski in poljski in luzisko-srbski Sokoli. Da, $¢ iz Ame:-
rike so prislhi.

Hrvatske narodne nose na zletu

Domacim in tujim ostane neizbrisno v spominu pogled na pestro armado,
ki je korakala v strumnih vrstah po beograjskih ulicah, da se pokloni nasi
Visoki vladarski rodbini in starosti Jugoslovenskega Sokola — kraljevicu
Petru.

Vaje élanov SK /.
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Prapor za praporom, Cete stareSin, cele armade naras¢aja, skupine So-
kolic, domadcih in tujih v prelepih narodnih nosah — vsi v prazni¢nem raz:
polozenju in polni navdudenja.

In je nepregledna mnozica krenila na zletisde, da prisostvuje tekmam.
Po nagovoru Nj. Vclicanstva Kralja so nastopili telovadei — telovadkinje
in Zeli viharje navduscenja.

Nepozabni ostanejo sokolski dnevi v Beogradu.

Tezka je bila lo¢itev. Ali je morala priti. in so krenile sokolske vrste
proti domu. Vrnili so se Sokoli vsak v svoj kraj, polni vzpodbud za nadalj-
nje in S¢ krepkejSe sokolsko delo. Vrnili so se, pripravljeni sluZiti narodu
in s tem domovini, vrnili so se, da pomagajo krepiti narod telesno in dus
sevno. —

Tudi ¢eskoslovaski in poljski Sokoli so se poslovili. A Se prej so hoteli
videti na$ Jadran. Ali jih je nekatere Cakala v pasmanskem prelivu zavratna
usoda.

Kdo ne pozna imena »Francesco Morosinic in njegove Zrtve, naSega
lepega »Karadjordjale«

Dvoje Ceskoslovaskih Sokolov je tam pustilo Zivljenje.

Hudales Oskar:

Triglavov polet.
I
Aceroplan! Aeroplan!

nedeljo, dne prvega junija, je vse zivljenje v Zapacju
skoc¢ilo iz tira. Gospodinje so pozabile na kosilo,
moZje na zivino, ki je v hlevih Zalostno mukala, ker
se nihée ni spomnil nanjo, in otroci so se z vris¢em in
krikom razbezali. Okrog poldne je bila vas kakor
izumrla. Pa¢ pa je na bliznji, prostrani in ravni gmajni vladalo ne-
obi¢ajno vrvenje. Kaj se je zgodilo?

Komaj so bili ljudje stopili iz cerkve in se zbrali pod vasko lipo,
da bi poslusali zupana, kaj jim bo povedal novega o davkih, vojas¢ini
in slicnih receh, ko jih zmoti neobi¢ajno brnenje. Vsi so se ozrli v
jasno sinjino neba, kjer je krozil ogromen zrakoplov in se v krogih
spusc¢al vedno nize in nize.

»Na gmajno se bo spustill« je zavpil nekdo.

[n res se je kovinski pti¢ nagnil naprej in brezsliSno zdréal proti
gmajni. OCeta zupana to ni motilo. Mirno je zlezel na pokopaliséni
zid, razgrnil polo papirja in pricel brati s povzdignjenim glasom.

»Kraljevska vlada razglasa potom sreskega nacelstva — — —«

A je moral takoj zopet nechati. Kajti vsa zbrana mnozica je
zdrvela po cesti proti gmajni, spredaj otroci, nato mozje in slednji¢
%e zenske. Vse je vpilo:
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»Acroplan! Aeroplanl«

Iz hi§ so pritekli Se oni, ki so ostali doma in se pridruzili rado-
vednezem, tako da je oce Zupan korakal Cisto sam skozi izpraznjeno
vas proti gmajni. Tudi njega je glodala radovednost, a je korakal
umerjeno, kajti ne spodobi se za Zupana, da bi tekel.

Na gmajni je videl ob¢ane od svojega trinajstletnega sina Jozka
in njegovega prijatelja, Miklavovega Ludvika, do starega Krnica,
zbrane okrog ogromnega enokrilnika, na ¢igar repu se je blestel
ponosni napis »Triglave, Dva moza, obleCena v letalske obleke, sta
mu prisla nasproti.

Prvi je bil velik in suh, drugi pa ¢okat in zagorel v obraz.

»Vi ste Cene, Zupan, kajne?« je vpraSal prvi z nckoliko tujim
naglasom. »Vsaj ljudje so mi rekli tako.«

»Da, jaz sem zupan. Kaj zelita gospoda?«

Vsi navzodéi so se radovedno zbrali okrog teh treh. Cenov Jozek
se je preril tik do oceta in ga prijel z eno roko za suknji¢, z drugo
pa drzal prijatelja Ludvika, zakaj bila sta si nerazdruzljiva prijatelja.

»OCe Zupan,« je ponovno povzel tujec besedo. »Nekaj bi rad
govoril z vami. Pridite, prosim, z menoj v letalo. Tam se laze po:
menimo.«

Skozi gost Spalir ljudi so stopili k letalu. Jozek in Ludvik sta bila
zupanu tik za petami. Jezen se je obregnil ob nju:

»Kaj lezeta za mano? Proé pojdital«

»Ali sta vaSa?« je vprasal letalec.

»Eden je, drugi je pa njegov sosolec.«

»No, pa naj gresta Se¢ ona dva z namal« se jima je dobrohotno
nasmehnil tuji moz.

Po lestvici so zlezli v »Triglavovo« kabino, opremljeno z gos
sposkim pohiStvom: lepimi stoli, mizami in naslanjaci, ki so gotovo
sluzili tudi kot postelje. V kotu je stala omara s knjigami, stene so
bile obloZene z zemljevidi, v drugem kotu pa je stala sprejemna in
oddajna radijska postaja. Iz kabine so vodila ena vrata v prostor za
pilotiranje, druga pa v nekako shrambo.

»Cujte, gospod Zupan,« je rekel letalec, ko so sedli okrog mize,
»midva sva priletela iz Amerike. Jaz sem Janez Muhi¢, ali kakor mi
tam pravijo John Muhitch, to je pa moj prijatelj Ahmed Selim:
begovi¢, doma iz Bosne. Ze pred dvajsetimi leti sva se kot strojnika
nasla v Ameriki, kjer sva dolga leta delala skupaj. Meni se je pred
dobrim letom posrecilo iznajti motor, ki porabi polovico manj bens-
cina kakor dosedanji motorji, a kljub temu razvija vecjo silo in je
tako zanesljiv, da izkljucuje vsako nesreco. Lastniki tvornice so mi
ga odkupili za lep denar, vendar sva se s Selimbegovicem morala
podati na pot okrog sveta v letalu, ki smo ga krstili na ime »Triglav«
in ki ga Zene moj motor. Na tej poti naj bi se stroj docela preizkusil.
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Med potjo pa se je nama pripetila mala nezgoda. V Berlinu, kjer sva
zadnji¢ pristala, sva se zalozila s premajhno koli¢ino bencina, ker
sva se v razdalji Berlin-Podgorica nekoliko vstela. Tako sva bila pris
siljena pristati v vasi vasi. Naznanjam vam to kot predstavniku
krajevne politicne oblasti in vas prosim, da najin pristanck sporocite
oroznistvu.«

»Seveda, seveda.« je hitel zatrjevati Cene. »Vse uredim, da bo
prav. Kam pa mislite sedaj pluti?«

»Ne vem Se natan¢éno. Kakor bo prilika nanesla. Glavno je to,
da prideva okrog sveta v ¢im daljsih etapah. Ali se v vasi vasi dobi
bencin?«

»Kolikor ga hocete. Samo v trgovini pri Mikusu se zglasite.«

S tem je bil pogovor konc¢an. Nasi znanci so spremili Selimbego:
vica v trgovino. Med potjo jim je povedal. da bosta v Zapadju pre:
nocila, ker ho¢eta Se nekoliko osnaziti stroj, da jima tega ne bo treba
delati v Podgorici.

Vse popoldne so vaS¢ani obéudovali mogoc¢ni »Triglave in poslu:
Sali Muhi¢evo pripovedovanje. Pravil jim je o Ameriki, o delu v
tovarnah, o svojem poletu, o krajih, ki sta jih videla, o morju in
tiso¢erih drugih zanimivostih.

Ta nedelja je na vse vaSfane napravila modan vtis, najvecjega
pa gotovo na Jozka in Ludvika. Videla sta notranjSc¢ino letala in nista
se mogla dovolj nacuditi, kako udobno je dandanes Ze mogoce poto:
rati po zraku, Mnogokrat sta se ze menila, kako prijetno mora biti,
voziti se v zra¢nih visavah in obiskovati tuje kraje, videti tuje ljudi,
Zivali in rastline. Na ta dan so njune Zelje o potovanju v tuje kraje
zaplamtele s Se¢ hujsim ognjem. Kako sta vendar ta dva Amerikanca
sre¢na!

Ves topli vecer sta lezala v travi za kozolcem ter govorila o
»Triglavue, potovanjih in o tujih dezelah.

»Til« je nenadoma zaklical Ludvik in njegov obraz je zadobil
¢udno trde poteze. »Peljiva se Se midva z Amerikancemal«

»Kako?« se je zacudil Jozek. »Kje bi vzela toliko denarja za
voinjo?«

»Ni¢ denarja,« je hlastno dejal Ludvik. »Zastonj se bova peljala.
Jutri, preden se letalo dvigne, splezava neopazeno v kabino in se tam
kje skrijeva. Ko bomo Ze v zraku, naju Amerikanca ne vrzeta veé
na tla.«

Misel je bila lepa in zapeljiva. Sedla jima je v srca in se je nista
mogla vel iznebiti. Popolnoma tiho sta lezala in se pogovarjala Se
dolgo v vecer. Slednji¢ je Jozek vstal in ponudil Ludviku desnico.

»Veljal« je rekel.
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In je res veljala. Nihée ni vedel, kako in kdaj sta se decka spla-
zila v aeroplan. StarSi so ju pogresili opoldne ter so bili pri Cenovih
in pri Miklavovih v straSnih skrbeh, ker ju ves dan in vso no¢ ni
bilo. Izginila sta kakor kafra. Sele naslednji dan je prinesel lu¢ v to
temno zadevo. Takole je bilo:

» Triglave je po odhodu iz Zapac¢ja v najlepSem vremenu plul
preko Ljubljane, kjer so ga ljudje navduSeno pozdravljali, ker so
vedeli, da ga vodi izumitelj Slovenec, preko Dolenjske in Gors
jancev proti Liki. Ves ¢as od Ljubljane sem je John Muhitch sedel
pri mizi, zatopljen v neko knjigo in pred njim razgrnjene zemlje:
vide. Tako zelo se je poglobil v studiranje, da je preslisal, kako je
tam pod nizkim naslonjacem ob nasprotni steni nekdo prav glasno
kihnil.

Ta nekdo je bil Miklavov Ludvik. Skljucen je lezal pod nizkim
stolom poleg ravno tako skljucenega Jozka. Vse dolge ure sta tako
lezala; kosti so ju bolele v vseh sklepih. Zato se je Ludvik nekoliko
premaknil, vzdignil s tem prah s tal, da ga je zaskelelo v nosu — in
kihnil je. Na smrt sta se oba prestrasila. Kaj, ¢e ju je Muhic¢ slisal?
Gotovo ju potegne za pete izpod stola in vrze kakor dve mladi macki
na zemljo. Mraz jima je zlezel preko hrbta ob tej misli. Ves njun
pogum je izginil, kajti prislo je Se huje. V Veliki Kapeli je »Triglave
zajel mocan vihar, premetavalo ga je med ¢rnimi oblaki kakor majhno
musico. Oba moZa sta se pri stroju trudila vzdrzati letalo v ravnos
tezju, kar se jima je le deloma posredilo.

Mocan sunek je vrgel letalo popolnoma na stran. Kakor dve Zogi
sta se decka zvalila izpod naslonja¢a na sredo kabine. Kakor na po-
velje sta vstala in pricela glasno jokati. Nov sunek je butnil Jozka
¢ez mizo, ki se je z glasnim ropotom prevrgla na tla. Enako necusmi-
ljeno je treSc¢il tudi Ludvik na pod. Decka sploh nista mislila vec
vstati. Oblezala sta kakor sta bila padla. V tem poloZaju ju je naSel
Mubhi¢, ki ga je ropot privabil nazaj v kabino.

»Grom in strelal« se je precej glasno zacudil. »Odkod sta se
vzela poba?«

Pocasi sta se zopet pobrala na negotove noge in v kratkih, pre-
trganih stavkih povedala vso zgodbo.

»Kakor je videti, se je vajin pogum sedaj precej polegel,« se je
ponorceval Muhic. »Zelena sta kakor kuS¢arja. Ne bo ni¢ iz vajine
podjetnosti. Strahopetei ne morejo biti letalei. In na starSe tudi nista
ni¢ mislila. Njih skrb vama je deveta briga, seveda. Najrajsi bi vaju,
mlada gospodica, prijel za grivi in spustil v morje. V Podgorici vaju
gotovo posljem domov. Krave bosta lahko Se nadalje pasla, tam ni
treba poguma.«

Sram ju je bilo tako, da bi se najrajsi skrila v mi$jo luknjo, a zal,
na letalu ni bilo nobene. Strah jima Se ni popolnoma zlezel iz kosti.
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Ko je Muhi¢ odsel v pilotsko kabino k Selimbegovi¢u, sta sedla v
stole, trepetajoca po vsem telesu in ¢akala nadaljnje usode.

Ob pristanku v Podgorici je bil ves strah pozabljen. Posebno Se,
ker sta ves Cas od Velebita uzivala krasen razgled na sinji Jadran,
njegove slikovite zalive in otoke. Se bolj kakor kdaj prej ju je
mucila vroc¢a zelja, nadaljevati to tako nesrec¢no zapoceto potovanje.
Vsa solzna sta v Podgorici stala pred Selimbegoviéem in Muhicem,
ko jima je slednji rekel:

»Jutri vaju odpravim proti domu. Se danes bom o tem brzojavil
starSem.«

»Gospod Muhid,« se je obupno iztrgalo Jozku iz grla. »Vzemite
naju s seboj! Ni¢ ve¢ ne bova malodusna.«

»Starsi bodo gotovo dovolili,« je hitel zatrjevati Ludvik. »Tako
rada bi Sla z vami.. .«

»Saj sem vama Ze povedal, da letalec ne sme poznati strahu,« ju
je trdo zavrnil Muhic.

»Gospod Muhic,« se je opogumil Jozek, »Slovenec ste. Izkazite
dvema slovenskima deckoma to dobroto. Vzemite naju s seboj.
Pridna in ubogljiva bova. Letalca hoceva postati.«

Muhi¢ ni ni¢ ve¢ odgovoril. Obrnil se je k svojemu spremljevalcu
in spregovoril z njim nekaj stavkov v tujem jeziku, nakar mu je
Selimbegovi¢ smehljaje prikimal.

»Jutri bosta izvedela vse,« je nato kratko pristavil Muhi¢ in odsel

z letaliS¢éa proti mestu.
"

Naslednji dan sta jima srci bili kakor dvoje kovaskih kladiv, ko
sta videla, da je poStni sel izrotil Muhi¢u brzojavko. Muhi¢ jo _je
pocasi prebral in lahen smehljaj mu je zaokroZil ustnice.

»V&eraj sem brzojavil vajinim starSem in prosil za vaju. Danes
je prispel odgovor, ki veli, da se smeta udeleZiti najinega poleta. Sta
zadovolina?«

Solze veselja in hvaleZnosti so jima zablestele v oceh.

»Gospod Muhié.« je rekel Ludvik. »Se eno proSnjo imava.«

»Katero?«

»Ali vas smeva imenovati strica?«

»No, dal« se je Siroko zasmejal Muhié. »Te Zelje mi pa ni tezko
izpolniti. Pojdita sem, da vaju poljubim! Fanta od fare sta.«

Pristopil je $e Selimbegovi¢ in novima potnikoma prisréno stisnil
roko.

»Zdaj pa zlezimo v naSega ptica. In naprej v Afrikol« je koman-
diral »stric« John. (Se nadaljuje.)
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Uciteljski pevski zbor v Ceskoslovaski.

ctos spomladi je bilo, ko je uéiteljski pevski zbor poletel v Cedko:
slovasko, da pokaze bogastvo nasc jugoslovenske pesmi.

Osemdeset sre, prezetih lepote naSe pesmi, se je napravilo na
dolgo pot, da s svojo toploto ogrejejo brate na severu. Zakaj v
nasi jugoslovanski pesmi se izraZza vse kar Cutimo, kar dozivljamo, kar nas
veseli in Zalosti.

Zmaga za zmago.

Kamorkoli so prisli, v vsakem mestu — povsod navdusenja prekipeva:
jo¢i sprejemi, povsod slovansko gostoljubje in obnavljanje slovanskega po:
bratimstva.

Strnile so se nade pevke in pevei okoli svojega pevovodje Kumarja
Srecka in se odpeljali. Preko teden dni je trajala pot, teden nepozabnih dni.
Dnevi navduSenja.

Neizbrisno ostane vsakemu v spominu sprejem v Ceskih Budjevicah
po zastopnikih ¢eSkoslovaske vojske. Pridli so, da pozdravijo v pevcih od-
poslance tiste drZave, ki s’ je ustvarila svobodo z lastnim juna$tvom preko
trpljenja in nestetih muk,

In podobni bratski pozdravi vsepovsod, kjer so se ustavili nasi pevei.

Najprisrénejdi pa so bili pozdravi mladine, za katero Ceskoslovaika vse
Zrtvuje.
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V Brnu, v prekrasni palaci osnovine Sole so pozdravili ucenci naSe pevee
z jugoslovensk’mi himnami in jih obsuli s cvetjem.

In naSi pevei so se obdolzili bratom s tem, da so na koncertih peli kot
nikjer tako. Val navdusScnja jih je spremljal na vsej poti in dosegel svoj
visek v srcu CeSkoslovaske — v zlati Pragi, ki vedno tako toplo bije za
brate z juga in ki nam je vedno stala ob strani v dobr'h in tezkih dneh.
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Viado Klemencic:
Deklica vsak dan mimo je Sla.

Deklica vsak dan mimo je sla. Kakor da solnce na Zalostni kraj
Po ¢rnem nasipu mimo tovarne, Je svoje zarke poslalo,

po umazanem plocniku nase livarne kakor da v srca — kdo ve kaj? —
deklica vsak dan mimo je $la. nekaj lepega nam je palo.

Toda zdaj ni¢ vec mimo ne gre.
V' fabriki streze strojem wsak dan,
dokler zvecer ne omahne ji dlan.
Ona zdaj ni¢ ve¢ mimo ne gre.

21



Milcinski Fran:

Butale in ButalcCi.

1. Kraj in narod.

ri ure hoda za pustno nedeljo lezi vas, pa ji pravijo me:-

sto. Sredi vasi se cedi rjava mlakuza, ji pravijo potok.
Ob obeh krajih mlakuze stoje koce, jim pravijo hiSe.
Dve, tri hise imajo nadstropja, takim hiSam pravijo
grascine. Ime je vasi Butale.

Butalci so gadje; tisto leto, ko sta bili dve kravi za en par, so se
Butalci skregali s pametjo, pa so zmagali Butalei — kaj mislite! — in
ne pamet: taksni so.

Bili so imenitnega rodu. Imeli so stara pisma in ¢e se jim ne bi
bila izgubila in ¢e bi jih bil kdo bral, tako bi ostrmel, da bi sedel kar
vznak — kajti pravijo, da je
stala v pismih beseda, da sega
rod Butalcev noter do Adama
v paradizu.

Prvi, ki se je bil priselil v
sedanje kraje, je bil neki
Kozmijan Buta. Tam, kjer je
zivel poprej, mu ni ustrezalo
podnebje — prevroce je bilo.
Bil je bolj skab v racunstvu in
se je rad motil v Stevilu svo:
jiith ovac, In je imel to slabo
navado: kadar ga je kdo pri:
jel, naj vrne ukradeno ovco, je
z glavo butal kakor kozel in
je marsikomu nalomil rebra.
Sosedje so ga zavidali, pa mu je postalo prevroCe in se jim je
ponod¢i umeknil izpred o¢i, za spomin in za pleme pa si je vzel nekaj
parkljev iz vsakega hleva in kar k parkljem spada. Pa niso sosedje
iskali ne njega ne parkljev, nego so bili zadovoljni, da so se tako po:
gcni odkupili.

Privadil se je Buta novemu kraju, imel je obilo druZine in so bili
vsi tistega talenta, da so jim grablje bolje sluzile kakor vile.

Ohranjena so nam imena prvorojencev iz Butovega rodu in je
vsak imel svoj prijazni priimek:

Kozmijan Buta je imel prvorojenca Fido Kljukca. Fido Kljukec
je imel sina Francota Turkavidel. Francot Turkavidel je imel Gregorija
Brezhla¢nice, Gregor Brezhlacnice je imel Lavdona Stimanega. Ob
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¢asu Lavdona Stimanega so Stele Butale Ze trideset koc¢ in je Lavdon
Stimani imel najdaljSo in najbolj kosato brado izmed vseh obcinskih
moz. In se ni Sprinca Marogla prav ni¢ premisljala, nego je ob volitvi
naravnost zlezla vanjo, v brado Lavdona Stimanega in je bil Lavdon
Stimani izvoljen za Zupana, Ce je namrec res, kar pripovedujejo Tepan:
¢ani. Tepancani pripovedujejo, da redé v Butalah ob¢insko us in kadar
volijo zupana, sedejo vsi bradac¢i okoli mize, nanjo dendé obcéinsko
zivince in v ¢igar brado zleze, ta je Zupan. USi pa, da je ime Sprinca
Muarogla in ima v pisarni svoj hlevcek.

Seveda Tepancanom ni vsega verjeti. Tepancani niso dosti manj
nego hribovei in jedé ovsen kruh, zato jih zmerjajo za »ovsenarjec.
Ob nedeljah prihajajo v Butale po beli kruh in se vra¢ajo potem vsak
s hlebcem pod pazduho v
svoje klance. Zato jim pra-
vijo tudi »hlebcéarji«. Sti-
skac¢i so, sold jim ne gre
izpod palca, Se v krémi bi
radi odtrgovali, ko placu-
jejo vino. Butalci jih zani-
¢ujejo in imajo zunaj vasi
mlin, v mlinu so stope, in
so naucili Se¢ stope, da od
dale¢ oznanjajo: »Tespan:
¢an gre — pah=ni ga! — Te:
pan:z¢an gre — pah=ni gal«
Ce je pa dosti vode, hite
stope: »Pahni Tepancana,
pahni  Tepancana, pahni
Tepanéanal« Tepancani seveda ne molée in so spravili v svet
precudne vse historije o Butalcih, kakrSne bomo Se slisali.

Imenitni Lavdon Stimani je imel Se imenitnejSega Gregorja Cos
patko, ¢igar kravo je doletela slava, da so jo poklicali na samega carja
presvetli dvor.

To se je zgodilo tako, da sta one dni Zivela dva zvezdogleda, pa
sta bila Ze tako uCena, da sta vedela Stiriindvajset ur prej, kaksno bo
vreme, in sta bila tako obrajtana, da so se carji in vladarji za nju kar
tozili, v Cigavi dezeli da bosta delala pratike.

Pa ju je pot pripeljala skozi Butale, in ker se je mracilo, sta se
ustavila in prosila Gregorja Copatko prenociséa. Gregor Copatka ju
je zugal za popotne bukvice in Zveplenke in jima potem dovolil na
seno in preden sta Sla spat, sta Se pogledala na vreme. Rekla sta:
»Nocoj, to no¢ vreme ne bo ostalo, vihar bo in dez!«
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Gregor Copatka je odgovoril: »Pa ne bo. Nocoj bo pohlevna noC.«
Res je bila, zvezdogleda sta se ¢udila in sta drugo jutro vprasala gospos=
darja, odkod da je vedel, kakino bo vreme. In je Gregor Copatka
odgovoril in dejal: »Mene
moja krava ni Se nikoli ope:
harila, odkar jo imam. Kadar
se¢ obeta vihar ali dez. vsaki-
krat s paSe pride domov. Si-
noc¢i je ni bilo, pa sem koj
vedel., da bo pohlevna noc.
kakor je res bila.«

Zvezdogleda sta se spos
gledala, potem sta rekla:
»Carji in vladarji se za naju
tozijo, kateri bo naju dobil,
pa je naju ugnala kravale

In se je prvi izmed njij kar
pri tisti pri¢i prebodel s pe-
harjem; drugi je obupal in
rekel: »Tudi ene ure ne bom
vec zvezdogled!« Glas o Copatkovi kravi pa se je raznesel po svetu
in ko je car izvedel o njej, je morala predenj in je dobila sluzbo dvor:
ne pratkarice in so se vse Butale grele v ¢aru njene milosti.

Gregor Copatka je imel
sina  Bendo Cigana, Benda
Cigan Jureza Pismouka, JureZ
Pismouk pa Anzeta Mcketas
¢a, na Siroko znanega po svoji
kozi, ki so pravili o njej, da
je dajala vsak dan sedem re:
Set mleka. Sam sodnik iz gra-
S¢ine ob hrvaski meji si ni
mogel kaj, nego ga je ustavil
na cesti in vprasal: »No, oce,
ali ste Zze prodali tisto kozo, ki
daje po sedem resSct mleka?«
Pa se je Anze Mecketac potuh:
nil, kakor bi ne poznal go-
spoda, in je odgovoril: »Pro-
dal, prodal, davno prodal tja doli proti Hrvatom. Tam doli pa je
storila osla, ki ga imajo zdaj v grasS¢ini za sodnika. Pa srecno, gospod!«

Meketacev sin je bil Matevz Zlambora, ki je bil po krivem obre:
kovan, da je hruske kradel — pa jih ni bil, vsaj ne tisto pot. Ono leto
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so imeli v Butalah veliko tepk, da niso vedeli drugam z njimi, nego
so jih zmetali v zapuSfen vodnjak — tam naj se zmede. Ko je prisel
¢as, so jih §li iskat — pet moz jih je bilo — in so ukazali Matevzku:
»T'ebe volimo, nuj, skoc¢i noter, nam bos medne hruske ven metall«
Sko¢il je in je bil vodnjak ¢lobok, precej vode se je bilo v njem na-
bralo, in so ¢akali in klicali, klicali in zmerjali — ne ena hruska ni
priletela kvisku! Pa so dejali: »Matevzek je zvijacnik, vse hruske bo
sam pozrl, potliej pa se bo lagal, da jih ni bilo. Naj sko¢i kdo drugi
za njim, ki je bolj pravicen!« In so bili praviéni drugi bolj od drugega
in so drug za drugim poskakali v vodnjak in ni mogel nobeden pri:
seci, da je Matevzek Zlambos:
ra res kradel hruske, ker ni
nobeden prisel nazaj.

Pa je Matevzek Zlambora,
preden je Sel po tepke, imel
sina Toncka Stibalarja.

Toncek Stibalar je bil prvi

Butalah, ki je imel Zepno
uro. Zepno uro si je napravil
sam iz pristne domace repe.
Imel je sina Mihcastega Kim:-
peza.

Mihcasti Kimpez pa Vrba-
na Podvrbosmuka.

Ko je ta bil za Zupana, je
priSel v Butale sam presvetli
car in so ga Butale slovesno sprejele z novo brizgalnico. Brizgalnica
se je imenitno obnesla, vsi so bili do koze mokri, car in njegovi
ministri, strezaji in lakaji.

Je vprasal car: »Povsod drugod so nas dastili s streljanjem,
Butale nam niso privoicile ne enega strela, paé pa ste nas neusmiljeno
oprali. KaksSne imate manire v Butalah?«

Je odgovoril zupan: »Vasa milost, gospod car, da nismo streljali,
zato smo imeli devet in devetdeset vzrokov.«

Je velel car: »Radoveden sem, katere! Govoril«

Je dejal Zupan: »Prvi¢: Nismo imeli smodnika.«

Pa se je car nasmehnil in je dejal, da mu Ze ta prvi vzrok do vrha
zadosca. In ga od tistega ¢asa niso ve¢ videle Butale.

Vrban Podvrbosmuk je imel sina Cenetana Padarja, tistega, ki
je kravo s svedrom drl.

In so v teku let Butale pretesne postale za vse Butalee in je bil
mlajsi rod korajzen in Sel pogledat po svetu in so nekateri prisli
celo do morja in si tam postavili ognjisca.

Ostali pa so, kar so bili. (Se nadaljuje.)
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Mohorko Ivan:
Mesto Pluj v starodavnem Casu.

Nekako ¢udne m'sli obhajajo ¢loveka, ko obrne svoj pogled po starin-
skih znamenitostih mesta Ptuja. Kateri mogocen narod je nekdaj gospodaril
tu? Mogocen narod je moral biti, kakor nam pricajo mnogobrojne izkopine.

Ni brez vsega zmisla, kar govori ljudstvo: da je namreé¢ mesto Ptuj
v starodavni dobi scgalo do Ormoza. Cetudi so te ljudske pripovedke pres
tirane, vendar je zgodovinska resnica, da je bil Ptuj nekdaj mnogo vedii,
nego je sedaj: saj se ne izkopavajo starin=
ske re¢i samo v mestu, ampak tudi v okos-
lici Hajdine.

Ptuj je izmed najstarejdih Stajerskih
mest in ima svoj zacetek Ze v predrimski
dobi. Ustanovljeno je bilo najbrz po Pano-
nih, ki so mu dali ime. Po mnenju Davorina
Trstenjaka so bili Panoni slovanskega ros
du, kar pa ni gotovo; a toliko se sme redi,
da so bili Slovani Ze istocasno kakor Panoni
naseljeni po Evropi, dasi so se Sele pozneje
zgodovinsko pojavili.

Trstenjak izvaja ime »Ptuje« iz »pete,
kar spominja na petje. Temelj tej njedovi
teoriji mu je znamenit spomenik na glavs
nem trgu v Ptuju, ki predstavlja, kakor je
dokazal Trstenjak, ¢eSc¢enje staroslovanskes
da solnénega boga, pevea in godea. O tem
spomeniku so trdili nems$ki zgodovinarji,
da predstavlja Apolonov ali Orfejev kult,
kar pa, kakor je dokazal Trstenjak, ni res.

Panoni so imenovali Ptuj »Petov, Pe:
tova«. Rimljani, ki so se tukaj naselili okoli
I. 33. pr. Kr,, so ga imenovali »Poetoviume,

Stari »Petove se stal vecidel tam, kjer
zdaj te¢e Drava; raztezal sc je do cerkvice
sv. Roka, in Scle med to cerkvico in med
zupnijsko cerkvijo sv. Martina na Hajdini
je tekla Drava.

V ptujski okolici so bile v rimski dobi
veckrat hude in odlo¢ilne bitke. Ze v prvih
letih rimske vlade je tekla tod kri domacih
in rimskih vojscakov. V Ptuju je bilo zbira-
lis¢e 13. legije, in tu so se leta 69. po Kr.

Staroslovanski spomenik.  zbrali panonski in noriki vojvode, da so

s¢ posvetovali o volitvi novega cesarja.

~ Ko je potoval po Stajerski cesar Marko Ulpij Trajan, je prisel tudi v
Ptuj, ki mu je bil baje tako vieé, da ga je dal razSiriti in mu je dal ime
»Ulpia«. Tudi drugi rimski cesarji so obiskali Ptuj; sploh pa je bilo to
mesto skozi stoletja® zbiralid¢e noriSkospanonskih vojaskih ¢et. Iz raznih
spomenikov se povzemljejo tudi imena rimskih vojakov, ki so bili doma
v Ptuju ali pa so v Ptuju sluzili.
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Kako veliko je bilo mesto Ptuj v rimski dobi, o tem zadobimo pravi
pojem Scle tedaj, ako pregledujemo ogromne rimske spomenike in ostanke,
ki so se izkopali in se 3¢ izkopavajo v okolici Ptuja. Mnogo teh izkopanin
se nahaja v ptujskem mestnem »Ferkovem« muzeju, ki je od 1. 1929, na:
stanjen v bivdi dominikanski vojasnici, a
mnogo pa so jih poslali S¢ pod Avstrijo
v Gradec in na Dunaj.

Zgodovinsko znamenito je mesto Ptuj
tudi zato, ker je bila mati zadnjega rimske:
ga cesarja Romula Momila rojena Ptujcan:
ka, namre¢ héi ptujskega grofa Romula.

Kakor znano, so castili stari Slovani
razna bozanstva. Med drugimi so Castili
tudi solnénega boga, pevca in godca ki so
ga najbrz imenovali »Gandin«. Izkopali so
tudi mnogo kamenitih spomenikov, posve:
¢enih solnénemu bogu, in pri St. JanZu na
Dravskem polju so se nasli celo ostanki
staroslovanskega templja, v katerem se je
tudi castil solnéni bog Gandin.

Tud’ Rimljani so zidali v Ptuju svojim
bogovom svetiséa. Na Hajdini pri Ptuju je
stal tempelj, ki je bil posveéen egiptovski
bog'mji lzis; na mestu, kjer stoji sedanja ka: Kip rimskega vojséaka.
pucinska cerkev sv. Ozbalda, je stal tempelj
rimskega boga Marta. Na pogane spominjajo tudi mnog: spomeniki, vzidani
v stolp mestne farne cerkve.

Rimski spomeniki pri mestnem stolpu

Cetudi je imel Ptuj v rimski dobi $c¢ precej mirne ¢ase, da se je lahko
razvijal in razSirjal, je vendar tem ve¢ moral trpeti v poznejs" dobi. Naj:
hujsi udarec mu je zadelo preseljevanje narodov. Divji Huni so se vzdignili
iz svojih bivali¢ in pritisnili na zapadne Gote, ki so se jim morali umakniti
v Panonijo. Prihruli so v Ptuj, oblegali mesto in pregnali $kofa Marka, na
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njegovo mesto pa postavili arijanskega duhovnika Julija Valensa. Ta je
zdal Gotom najslabSo stran mesta, ki je bilo Ze takrat obdano z zidovjem.
Goti so mesto premagali in pokoncali 1. 379. po Kr.

A s tem 3¢ ni bilo koneca nezgod. Jedva si je mesto nekoliko opomoglo.
ze so prihrumeli divji Obri in razdjali 3¢ oni del mesta, ki $e¢ ni bil uni¢en
med preseljevanjem narodov.

Po preseljevanju narodov se je zadelo zopet mirno Zivljenje v Ptuju.
Pogansko bogocastje se je moralo s¢asoma umakniti kr§éanstvu. Ze v rimski
dobi so imel? Ptujéani lastne Skofe. Postavili so si tudi mnogo cerkva. Naj:
imenitnejSe so bile: cerkev Vseh svetnikov. Dandanes je na tem mestu hisa
ge. Gregorceve v ulici Vseh svetnikov. Dalje cerkev sv. Duha, dominikan:
ska cerkev, pozneje vojasnica, sedaj je tam muzej, m cerkev sv. Jozefa na
sedanjem mestnem pokopalis¢u. Sedanja mestna farna cerkev je bila sezis
dana od’Skofa Arna I. 785. po Kr.

Ptuj je bil imenitno mesto tudi v dobi Stajerskih grofov Otokarjev in
ptujskih grofov.

Leta 1396. po Kr. so vpepelil' Ptuj Turki, ki so v tem letu prvié pridrli
v Ptuj. Od teh krutih sovraznikov kricanstva je 1. 16064, zopet pretila nevar:
nost opustosenja. V spomin, da so to nevarnost sre¢no prestali, so postavili
Ptujcani Marijin spomenik na sedanjem Minoritskem trgu.

Tako je mesto Ptuj “gralo imenitno vlogo v svetovni zgodovini.

Danasnji Ptuj.

Fr. Rojec:
Slikanje z barvastim

Izurjen sem scveda v raznih dru:
gih ro¢nih delih in ze kot majhen So-

papirjem.

Glejte, take lepe, dovrsene ‘n Se
bolj obsezne slike kakor je ta moja

prva papirnata slika, je mogode nare:
diti iz barvastega papirja, ako ima ¢los
vek za to dovolj izurjenosti potrplje:
nja in ro¢ne spretnosti. Jaz se nisem
nkjer uéil tega dela. Sliko sem Kkar
po svoje zasnoval in izvrSil.

larcek sem doma na dezeli rad izde:
loval po svojem izumu umectne cvetice
iz tako zvanega svilnatega papirja v
raznih barvah in prticke iz navadnega
belega in barvastega papirja za altar:
ek v kotu nad mizo v druzinski sobi.
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Spomin na tista moja mladostna leta
mi je zopet zbudil veselje do podob:
nega dela zdaj, ko vidim, da se je pri
nas uvedlo med ro¢na dela v osnovnih
Solah tudi slikanje z barvastim papir:
jem. V Neméiji pa je Ze dolgo udos-
macen in priljubljen ta nacin slikar:
stva celo med slikarji.

To mi je torej dalo povod, da sem
zdaj, v pozni jeseni svojega zivljenja,
izvr8il to papirnato sliko, ki pa vam
jo morem tu pokazati le v enotnem
¢érnem  odtisku. Zato vam barve na
sliki na kratko popisem z besedam,
natanéen popis barv in izdelave slike
pa vam podam prihodnji¢, ako bo to
zelel kdo izmed vas.

Zgornji pas na sliki, ki predstav:
lja nebo, je svetlomoder. Pod nebom
je daljno pogorje in je sivkasto=vijol:
¢asto. Spodnji pas, ki ga deli rumen:
kasta pot v dva dela, je soéno:zelen.

Drevesi z bledordeéimi cveti in rja:
vima dcbloma sta svetlosvodeno:zele:-
ni. Ovca, oblacki ter brada in lasje
pal¢ka so beli in zasenéeni s sivkasto
barvo. Pal¢kovo pokrivalo je temnos:
rdece, jopi¢ rdeckastosrjav, hlate s'vs
kastormodre in obuvalo rumenkasto:
rjavo. Preproga na ovci je oranznos
rumena. Vozicek z bledorumenimi in
zlato obrobljenimi kolesi je rumenkas
stosrjav. Vrecice so bledosive, a sence
na poti sivomodrikaste. Pikice na ze:
lenem pasu, ki znadijo cvetice, so bele,
rumene in bledorde¢e. Vsi vedji pred:
meti so zasenéeni in deloma obsvet:
ljeni s temnej$imi ‘n svetlej§imi bars
vami, ki so prikladne glavnim barvam
predmetov. Slika je dolga 23% cm in
visoka 17% cm, je obrobljena z zlato
&rto ter visi zdaj v liénem okvru s
Sipo v mojem stanovanju.

Iz pravljiéne dezele za praznikevesele vam peljeva zaklad, da kupite si grad

invselile se vanj iz tuji

stanovanj.
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O kopanju krompirja.

Kopanje poznega krompirja se¢ pri¢enja pri nas obifajno Zc¢ mescca julija in
se vrdi tjia do pozne jeseni. Kopanje je paé odvisno od posameznih vrst. Najveckrat
pa se krompir koplje prezgodaj. To je tudi najvedja napaka, ki jo Zal prepogosto
sreCamo na naSih kmetijah, Kajti od dobrega pridelka zahtevamo v prvi vrsti, da se
¢im delj ¢asa ohrani. Kaj nam koristi 3¢ tako obilna lctina, e pa nam zaloga pres
hitro poide samo zaradi gnilobe in raznih drugih bolezni, ki se pojavljajo na kroms
pirju, ¢e je bil prezgodaj izkopan, Da sc izognemo tem neprijetnostim, moramo pos
cakati, da pridelck v resnici do dobrega dozori v zemlji. Znak popolne dozorclosti
nam pokaze listje, ki pri¢enja polagoma bledeti. Ta bledica prehaja nato na stebla
in ko smo jo tu ugotovili, smo Scle lahko povsem gotovi, da je krompir zrel. Razni
poskusi na vzornih kmetijah, so pokazali, da je najboljsi ¢as kopanja krompirja, ¢e
po ovelosti listja in stebel pocakamo Se ‘dober teden in potem Scle pricnemo s kos
panjem.

V tem casu je namreé ves skrob, ki je bistvena sestavina krompirja, odpotoval v
gomolje, skorjica, ki obdaja gomolj, se¢ je do dobrega utrdila, kar seveda poveca
odpor pridelka, Toliko ¢asa, dokler se lupina krompirja lud¢i s prstom in prikazujejo
prve mesnate plasti zeleno barvo, sad 3¢ ni dozorel. Ce krompir kopljemo v takem
stanju, zelo rad gnije in kali ter je tudi slabo uporaben za seme,

Veckrat se dogaja, da listi in stebla tudi v pozni jeseni ¢ ne odumirajo, tako
da se kmetovalee upraviéeno boji, da mu bo krompir v zemlji zmrznil. To se pos
scbno dogaja v toplih jesenskih dnch. V' takih primerih pokosimo zelenjad in pus:
stimo 3¢ za kratko dobo gomolic v zemlji, da popolnoma dozorijo. Tak pridelek
dozoreva zclo hitro in je dovolj odporen proti gnilobi in slicnim bholeznim.

Zetev pri nas in drugod.

V razlicnih drzavah ima zemlja razlicno plodovitost. Razlicne drzave, razliéna
bogastva! Rodovitnost zemlje pa zavisi predvsem od kakovosti prsti (ilovica,
¢rnica, pescenka), gnojenja, obdclovanja in podnebnih razmer. Najs
rodovitnejsi del naSe drzave je pa¢ Dunavska banovina, zato ji pravimo
zitnica drzave. Nasa drzava je predvsem poljedeclska drzava, vendar Se ni nase
domaée poljedelstvo na primerni visini. To nam dokazujejo dovolj jasno po
»G rudi« slede¢i zanimivi podatki:

Leta 1921. so pridelali na prostoru 1ha (slaba dva orala) priblizno:

na Danskem 341 met. stotov pSenice,na MadZarskem 124 met, stotov pSenice,
. Nizozemskem 3144 S w « Poljskem 120 ,, 3 g
v Belgiji 284 " w v Avstriji 116, . A
na AngleSkem 23:8 % 0 w o Italiji 110, e 2

, Svedskem 23208 o w . Jugoslaviji 95 = z
v Neméiji 206 ., » w o Bolgariji 88 o -
w Svici 21:6 ., o w » Rumuniji 86 o 0
.. Franciji 164 . 25 w w Spaniji 94 = s
na Ceskem 167 . 5 ¥

Potemtakem pridelajo na Danskem ali Nizozemskem po trikrat toliko p3es
nice na enako velikem prostoru kakor pri nas.

Skrbno obdelovanje zemlje se navadno vselej povrada z obilnejSo, bogatejSa
zetvijo. Da bi po Zetvi doscgli vsaj Cesko! — Az —
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- FVITIN.

Markec sanja.

Markca so vpisali v prvi razred. Markec se $ole boji, ker
ga doma strasijo: ,Bos Ze videl, kaj bo!“
Zvecer pa sanja hude sanje.

Sanja, da skacejo po njem in okrog njega vse solske potrebséine.
Na noge mu sede tabla in vpije: ,Ti bom Ze jaz pokazala,
¢e bos po meni mazal s kredo.*
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Tudi goba se vsede nanj in ga vsega zmodi.

Po tleh pa tece torba in se smeje: ,Skrijem se ti, da me jutri
ne najdes, zato se ti skrijem, ker si me véeraj pozabil na vrtu!*

Po rokah, po prsih, po glavi in po nogah pa mu skaé&ejo in od-
skakujejo svinénik, abecednik, pero in tintnik in vpijejo: ,Hopla,
zmeckali te bomo, ¢e bos tako delal z nami kakor véeraj! Porezal
si nas, polil, polomil, pomazal! Hopla, dajmo ga, dajmo ga!“

Markec se je zjutraj zgodaj zbudil. Ni¢ ni mami povedal kaj je
sanjal, ampak je sklenil, da bo pazil na svoje $olske potrebséine.

A. Pirjevec:

Nasredin in njegov osel.

(Srbske narodne pravljice.)

V tistih casih, ko je Se Turek
gospodaril dezelam ob reki Vardar,
je Zivel v neki tur$hi vasi clovek, po
imenu Nasredin. Imel je precej polja
in pas$nikov in ovac. A najljubsi mu
je bil osel, ki ga je povsod spremljal,
v dobrih in slabih casih.

Brez osla ni bil Nasredin nikoli.
Ce je enega prodal, si je kupil dru-
gega. Z osli je vedno lepo ravnal,
cetudi je marsikaj slabega z njimi
doZzivel.

Marsikaj slabega, ali tudi mnoga
veselega, zakaj Nasredin je bil po-
doben nasemu Pavlihi, ki se je
mnogokrat le delal nespametnega,
pa je nestetokrat marsikoga prevaril.

L.

ckega dne vzame Nasredin svojega osla za povodec
in se odpravi z doma. Spotoma ga sretajo neki paglav:
“¢i, ki se brz domenijo, da mu ukradejo osla. Najsta:
rejS5i med njimi veli: »Jaz bom stvar izvedel, a vi
odpeljite osla takoj na semenj in ga prodajte, za dru-

go se pa nc menite.« In sledijo od dale¢ Nasredinu.
Cez nckaj Casa stopi oni fant Nasredinu za hrbet, sname previdno
oslu povodec in si ga nalozi krog vratu. Njegovi drugi vzamejo osla
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in ga odpeljejo na semenj. Dolgin pa stopa s povodcem krog vratu
za Nasredinom. Ko tako hodita, se Nasredin ozre in vidi, da koraka
za njim Clovek, ki ima povodec krog vratu. Osla pa ni nikjer.

»Kdo si?« vprasa Nasredin.

»Tvoj osel sem,« mu odvrne fanté. »Oh, poprej sem bil tudi jaz
¢lovek, a nekoé¢ sem razjezil svoje starSe, prokleli so me in spremenil
sem se v osla. Prodali so me nekemu peku, potem vrtnarju, dokler
nisem prisel slednji¢ v tvoje roke. Ko si me pa danes peljal na pos
vodcu, sta me zagledala roditelja, smilil sem se jima in izmolila sta
blagoslov name. Tako sem postal zopet ¢lovek.«

Nasredin gladi svojo brado, se zamisli in re¢e: »Kar si mi ravs
nokar povedal, ni ni¢ nenavadnega; a Cisto nepotrebno je, da se je
bas meni to zgodilo. Zdaj le idi, sinko, kamor te je volja, a nikar ne
razjezi ved svojih roditeljev!c

A ker je Nasrediz osla potreboval, gre na semenj, da si kupi
drugega. Tu zagleda svojega osla, ga spozna, stopi k njemu in mu
poSepeta v uho: »Menda si Ze zopet razjezil oleta in mater? Ampak
kupi naj te kdo drugi — jaz te ne bom!«

Josip Sasel:
Deklica velka.

(Koroska.)

ila je deklica, ki je krajcar nasla. Kupila je piskercek

in Sla jagodice nabirat. Tam jo je zajela no¢. Deklica
prekucne pisker in zleze noter, da bi prenocevala.
Kmalu prifrka muha in prosi, ¢e sme pod streho. »Koj
pridi senter (noter), da me ne bo strah!« Komaj
muha utihne, prileze Zabica, potrka in bara: »Kdo je tantre (notri)?«
Deklica pravi: »Jaz, sirota deklica in muha pobreculjal« — »Alj
smem Se jaz noter?« — »lLe pridi, se bomo Ze stisnilel« — Kmalu
nato priskaklja zajcek, potrka in bara: »Kdo je tantre?« — »laz,
sirota deklica, muha pobrculja in Zabica pokruculjal« — »Ali daste
S¢ mani kraja?« — »Koj skoéi senter, bo nam bolj toplo!« — Pozneje
pride Se lisica: »Kdo je tantre?« — »Jaz, sirota deklica, muha po:
breulja, zabica pokruculja in zajcek, friSen hlapcéek!« — Tudi lisica
prosi in se zmuzne noter. Po nod¢i, ko so ze vsi spali, prikocid medved,
ni¢ ne potrka, samo bara: »Kdo je tantre?« — »Jaz, sirota deklica,
muha pobreculja, Zabica pokruculja, zajéek, friSen hlapcek, in lisica,
pridna deklical« — Medved ni¢ ne prosi, se koj base noter — pisker
pokne, deklica pa veka!
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ZGODBA o}%mﬁl@/

BOG e GRE SITEPNALOV.KO,STA véif%%}
51 MISLIGEE:,, AKO USTRELIM & DALIFOR ALY
CELOYVA\ BO DOBRO.”HODITA ZE Q@& KO
fo%o IN SPLASI 1ZPOD5S. DOMACO 5P s
RECE SRe(TN A Racal) IN USTRELI.PA PRIDE
1ZZA .-;%,MUDOBNAZg%N ZAHTEVA ZA
5 i, A TEH,UBOGIZSANI IMEL.
"ZATO TECESSF POTY, KI MU VZAME
IN JO DA ZA POVZROEENO ,SKODO.
KAKO NAJ BO SEDAU[@%?BREZ &f? 5 CIM
BO STRELJAL4DA NE BOSTA LACNA ON IN
@?‘”f 2 ALOSTEN NZAME Se/S,DA S1 30
2§§1}.TODA KO J0 z,/;AZREz"E,NAJDE
V &PreiL, DRAGOCEN €2 HITRO GRE K BO:
GATEMUA) IN MU PRODA éi’) z@%zé) PA S|
KUPI OB BELI saaZs™ LEPO $m> , ot
|NWZ T SEDAJ JE BILO VSE

DOBRO : VSAK DAN STA SPILASST ==
MLEKA, SE VOZILA NA SPREHOD ¢ A
v MAL] B2 _ZIVELA SRECNO IN VESELO »
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Na Koroskem.

prctckln leto smo sc¢ odpeljali na pos
Citnice na Korosko. Ko smo se pri¢
peljali &ez mejo, se nam je odprl lep raz:
gled. Pod nami je lezala lepa dolina. Po
dolini se¢ je kakor srebrn pas vila Bistrica.
Cez njo je velik, Zelezen most, od koder
se vidi vsa prelepa Rozna dolina. Na pos
Bistrica v RoZu smo izstopili. Vas
je precej dolga. Za vasjo se dvigajo gore,
za njimi pa planine, njih sneg se bleSci

staji

v soln¢nem Zaru. V gorah, ki se dvigajo
za vasjo, izvira potok
tece po slikoviti skalni kotlini, ki jo imes

Bistrica. Najprej
nujejo Kotle. Bistrica je izpodjedla skale,
ob katerih je narejen lesen most., Kotlina
se¢ vedno bolj Siri in naposled preide v
ravnino. Beli prod Bistrice se beli v soln:
cu, ob bregovih pa se bujno vzpenja zeles
ni gozd.

Na lepem hribu za vasjo se¢ beli pri:
jazno belo zidovje cerkvice, ki je vsa obs
dana od drevja. Ozka bela stezica se vzpes
nja proti cerkvici pri Krizah. Nedale¢ od
Madcice. Ce hodis ob Macinskem
vrhu, prideS po eni uri hoda v Rute. Na
nasprotni strani se vle¢e hribovje, ki ga
imenujejo Hure, pod njim pa
goéna in motna Drava.

Lepa je koroska zemlja, Kdor jo je
videl, temu ostane v spominu za vedno.
Breda Gaspari,

M. razred liceja

tod so

teée mos

Iz mojega Zivljenja.
L
chné sem se z mamo peljala v Zagreb,
kjer sem videla nekaj novega, in sis
zeleznico. 'V Zagrebu

cer  cestno sem

PVITIN

obiskala teto. V zooloskem vrtu sem videla
razliéne zveri, katerih sem se¢ jako bala
Opicam sem dala kruha, Katerega so rade

jedle. Videla sem tudi eno opico, ki je
imela svojo hiSico in gugalnico.
I1.
Lansko leto smo Sli v Podcetrtek.

Tam je bilo zelo prijetno. Napravili smo
zelo dolge izprehode na hribe. Ob vodi
Sotli smo napravljali mline ter nabirali
roze. Ko se je za¢elo mraciti, smo Sh dos
mov. Po veéerji smo pa navijali gramofon.
Veckrat smo §h tudi na grad, Kjer nam je
kazal oskrbnik sobane. Grad stoji na vi:
sokem hribu. Pot pelje skozi gozd. Lepi
so bili dnevi, katere smo tam prebili. Drus
lzolda Tac‘cl:,

Dekliska osnovna dola v Celju,

gi dan smo 3li domov,

Pajek.

Ko smo se udili o pajkih, je nas raz:
red ob sodelovanju gospoda razred:
nika skoval sledeéo pesemco:

Pajek spleta niti:

»Moja mora$ biti,

0j. muhal«

Pajek dela most:

»Dolg je bil moj post,

ti, muha'«

Pajck veze kriz:

»Mastna se mi zdi§,

0j, muhal«

Pajek gleda past:
bo sladka
ti, muha'«
Muha prileti,

»To mast,

v mrezi obvisy,
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Pajek pridrvi,
spravi skup mo¢i,
musico zabode
in ji spije kri,
Ucenci in ucenke
IV. razr.da osn. 3ole pri Sv. Andraiu, Slov. gor

Pismo z naSega Pohorja.
Dragi Nas rod!

Muj oce so lovee in so ustrelili divs
jega prasica, ki je tchtal 65 kg.
Na$ gosp. uéitelj so pridni, mene prav nié
ne tepejo. Ce ne pride to pismo v Na$
rod, s¢ bom jokal in bom 3ecl v kot.

Ivan Vranjek.
Il. raz. Sv. Kunigunda na Pohorju.

Nas kanarcek.

p)ri nas imamo kanarcka. Dobili smo ga
iz Trsta. Tam so ga klicali »gigic.
Mi smo mu dali ime »pikic. Poje zclo ves
selo. Koplie s¢ redno vsak dan. Ncekaj
casa smo ga imeli v sobi na omari. Tam
je bil zelo Zzalosten, Ko smo ga prinesli v
kuhinjo, je zadel takoj peti. Veselo je zacel
skakati s pali¢ice na tla. Obrata pa se
tako kakor bi plesal.  Nusk: Straus,
uéenka NI razr. v Dol. Logateu

Pismo iz Radenc.
malokomu znano, kje je

Gomvu je
nada  vas. Pois¢ite na zemljevidu

reko Kolpo, pojdite s prstom ob njenem
teku in Radence hitro najdete.

Na%a vas je krog in krog obdana z
hribi. SiromaSen je nas kraj, a poln nas
ravnib krasot. Hide so slamnate in majhne,
le cerkev in Solo imamo dobro. Spomladi
je Radenska dolina kot belo morje. Vsa
je v cvetju, kajti vsaka hiSa ima okoli in
okoli dosti drevja. Nasi ljudje se petajo
s poljedelstvom in vinarstvom. Pri nas bi
bilo vse dobro, samo, da imamo cesto in
Potem ne bi bilo treba naSim
fantom in ocetom romat v tujino za zas
sluzkom. PPa tudi to nam obetajo in tedaj
bo naSa vas res prijazna in vesecla. Iz Ra:
dene se vidi na hrvatski strani Zidovska
stena. Notri so kapniki. Zidovska stena se

zeleznico.

imenuje zato, ker so se notri skrivali Zis
dje pred sovrazniki. Onostran Kolpe je
7ena, ki na karte »Sloga«, Ljudje, ki mi:
slijo, da res kaj zna, hodijo od dale¢ k
njej. Dosti denarja ji znosijo skupaj. Mi
pa ne gremo, ker smo pametni.

Kadar bo tekla mimo nas Zeleznica,
Vas pridemo obiskat. In tudi Vi nas, kajs
ne? Grenc Katica,
uéenka Il odd

Ubogi medved.

chcga vrotega poletnega dnc sem se
vracala s soSolci iz Sole, kar zasli:
Sim veliko vpitje. Priblizam se grudi otrok
in opazim mozakarja srednjih let, ki ima
na  vry privezancega Medvedar
vleée medveda za vry in za obrocek, ki ga
ima Zival napeljanega skozi nos in s tem
sili zival, da se postavlja na zadnje noge,
plese in poskakuje. Da je bil prizor e bol
nenavaden videti, je spremljal moz med:
vedov ples s Cudnim vreSéanjem in mr:
mranjem nerazumljivih besed. Nam vsem
se je zdel prizor sprva silno Segav, Toda,
ko smo videli, da sc ti prizori ponavljajo
od hise do hife, smo izprevideli, kako
medved pri tem trpi. Marsikateremu otro:
ku in odraslemu se je orosilo oko. Me:
tali smo mu kosce kruha, hrusk in jabolk,
kar je ubogi medved vonjaje poiskal —
kajti bil je slep — in s slastio pojedel.

meaveda,

Mozu ni bilo po volji, da smo medve:s
du kaj dajali. Vedno je kimal: »Ne¢ smel«
Bal se je namreé, da bi mu kdo ocital
krutost, ker je medveda oslepil, ki se je
radi  oslepelosti moral  ukloniti  njegovi
volji.

Mozu tudi ni bilo dosti na tem, ali
je zival sita ali ne, samo da je njegov Zep
poln. Gledalei so metali »komedijantarju«
denar, da bi tako medvedu privoscil vsaj
malo pocitka. Vladala je huda vrolina
vsi smo iskali sence, le medved je moral
pred vsako hiSo znova sopsti in napenjati
svoje sile. lzmucena zival je véasih tako
presunljivo zatulila, da nismo mogli ved
gledati. Raz$li smo se in vsi smo obsojali
pocetje tega okrutneza.

Milena Romold,
ulenka meitanske iole, Slovenjyradec,
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Narocnikom
»Mladinske Mafice«

Lefos se je »Na$s rod« zdruzil = »Mladinsko
Matico«. Tako smo postali ena sama velika druZing.

Kaj je dolZnosf vsakega clana fe druZine?

D prvi vrsfi mora vsak skrbefi Za fo, da se
Sfevilo njenif &lanov pomnoZl. Kajfi éim veé nas
bo ¢&lanov »Mladinske Matice«, fem veé¢ nam bo
ona dala. UprasSajmo vsakega Znanca in prijafteljq,
ali prefjema na$ list. Ce ne, pa mu dopovejmo,
naj se nemudoma prijavi na svoji Soll. Cas je se
do 1. novembra 1930.

All dolZnost &lanov ni le nabiranje naro&nikov,
femvec je dolZnos! vsakega cilafelja skrbefi, da
posfane »Nas rod« &im bogalejsi po vsebini. Kako
fo sforifi?

Marsikaj vazZnega se Zgodi na vasi, ali v bliZini
domacega kraja, marsikdo slisi lepo domaco
poves!, iZzve Zanimivo novico, opazuje Zivall, se
Zanima Za o In ono, — sedi, vZemli pero in napéf:ﬁ
lfer poslji uredniSfvu, da izvedo fudi drugi, Kkaj
misli§ ali kaj je novega.

»Cicibanov rod« je prinesel »Zgodbo © Ilovcuy,
kuzku, Zeni in oroZniku«. Ali ne bi znali nasi
mali prijafelj¢ki kaj podobnega narisafi?

Poizkusife! Sodeluimo vsi, da bo »Nas§ rod«
res nas!

_——————




Koroske uganke.

(Zbral Sasel Josip.)

1. Gospod vpraSa pastirja: »Koliko ovac ima$?« Pastir — Ze navelifan,
ker ga je vsak gospod isto vpraSal, pravi: »Poglej: toliko, &e vzameS Se
toliko, pa polovico, pa en tal (= en Cetrt) in &e bi tudi ti en koStrun bil, pa
jih je ravno sto!

2. Jata ptic prileti na gruo dréves. Ako se vsaka ptica na eno drevo
vsede, potem ena ne dobi mesta; ako pa po dve sedeta na drevo, pa eno
drevo prazno ostane. Koliko je ptic in koliko dreves?

Drejcek prvic v Soli.

(Koroska.)

Pride domov: ,,Mama, lacen I“ — No, kaj pa ste delali v soli? — ,,Dvakrat
smo Zebrali (molili), jedli painié!“

OROSCE

Kvadrai. icen kvadrat. -
Ustavi v kvadrate Stevilke 7, = Vodoravno, navpiéno in v
e 11, 17, 26, 30, 34, 483, 49 in 53 prekotnicah mora biti
tako, da dobid v vsaki vrsti Stevilka 15.
377 navpi&no, vodoravno in v dia-
gonalah vsoto 90. Kraker Japa,
3 r., Kodevje.




